СЦЕНАРИИ ПРАЗДНИКОВ, ПОСВЯЩЕННЫХ СВЯТЫМ ВЕЧЕРАМ
М. Малюгина
ПСКОВСКИЕ КОЛЯДКИ
(Сценарий праздника)
Действующие   лица:
Муж
Жена
Бабушка
Первые   ряженые — 7-10 человек
Вторые   ряженые — 7-10 человек
Староста
Перед занавесом
Выбегают скоморохи или ряженые. Первый.    Эй, господа, пожалуйте сюда! 
Здравствуйте, москвичи! 
Жители провинциальные, 
Ближние и дальние: 
Немцы-лекари, 
Евреи-аптекари, 
Французы, итальянцы 
И заграничные мириканцы, 
Расейские баре, 
Астраханские татаре!
Второй.      Господам купцам, молодцам, бледнолицым современным  девицам — наше нижайшее почтение. (Оба кланяются.) А теперь:
Раз, два, три, четыре, открывайте рты пошире! Слушайте, смотрите, запоминайте и на ус мотайте!
Занавес открывается. На сцене слева стоит стол, вокруг стулья, на нем ска-терть с народной вышивкой, самовар, за столом сидят молодые Муж: и Жена, поодалъ сидит Бабушка. Жена время от времени покачивает детскую кровать-качалку. Справа на сцене — маленькая скамейка, на ней ручная прялка, старинные утюги, глиняные горшки и другая старинная утварь. В глубине сцены — большая скамейка.
Жена. Какие зимние вечера долгие, длинные, кажется, конца и края им нет. Скорей бы день прибавлялся!
Муж. А времечко-то бежит быстро. Только недавно вроде с урожаем справились, и вот уж святки.
Жена. А помнишь, как мы в прошлом году колядовать бегали? Вот ве-селье-то было!
Бабушка. Да разве сейчас колядовать могут? Так, название одно и оста​лось. Вот в наши времена было, вот это да! Помню, как мы ходили, и песни пели, и хозяев поздравляли, и весело-то как было! 
Жена.   Интересно, придут к нам нынче ряженые или нет? 
Муж.   А приготовила ли ты, Наталья, чем ряженых-то угощать? 
Жена.   Да приготовить-то приготовила, да вот придут ли? Выносит из-за кулис поднос с печеностями.

Ой, кажется, Глаша проснулась. (Достает из кроватки «ребенка».)
Потягушечки,
Подрастушечки!
Поперек толстушечки!
Руки-хватушечки,
Ноги-бегушечки.
Бабушка.   Дайте-ка и бабушке понянчить.
Берет «ребенка», тетешкает его, то есть качает из стороны в сторону.
Тпрушки-потпрушки,
Поехали старушки,
Черт их понес,
Не помазал колес,
Колеса убежали,
Старухи те пропали.
Муж.   Теперь моя очередь с дочкой позабавиться.
Берет «ребенка», подбрасывает на коленях, а затем делает вид, что роняет.
Хорошая дорога,
Хорошая дорога,
Вот стала что-то хуже. (2 раза)
Шаляет, валяет (2 раза)
На мостике, под мостиком. (2 раза)
Бух — в яму!
За кулисами раздается пение. Звучит песня «Кыляда» (см. нотное приложе​ние). На второй фразе раздается стук в дверь. Жена берет «ребенка», кладет в кровать. Муж: тем временем открывает дверь. С продолжающимся пением вхо​дят ряженые.
Главный колядовщик (по окончании песни). Здравствуйте вам, хо​зяин с хозяюшкою! Дайте сала кусок, чтобы был боров высок. Дайте све​жинки, чтоб плодились свинки. Дайте требушечки, чтобы плодились тялу-шечки. Дайте почечки, чтобы плодились дочечки!
Хозяева раздают пирожки ряженым. Когда всех угостят, ряженые поют Песню «Сею, сею» и разбрасывают зерно.
По окончании песни раздается снова стук в дверь.
Муж.   Ого, еще кто-то!
Открывает дверь. Первые ряженые садятся на скамейку, едят свои угощения. Входит вторая группа ряженых.
Первый   ряженый.   Здравствуйте вам, хозяева! С праздником вас!
Звучит песня «Ой, Куледа». По окончании песни хозяева раздают угощение.
Второй   ряженый.   Таусень, таусень!
Дай блин да кишку,
Да свиную ножку,
Всем понемножку,
Неси — не тряси,
Давай — не ломай! 
Когда всем раздадут угощение, тот же продолжает.
У доброго мужика
Родись рожь хороша.
Колоском густа,
Соломкой пуста!
Третий  ряженый.   А не порадовать ли нам хозяев веселым пред-ставленьицем?
На сцену выносят еще одну скамейку, ставят посередине сцены. Начинается сценка «Помещик». На скамейку садится барин с трубкой.
Барин.   Эй, староста!
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Староста   (за сценой). Чего изволите?
Барин.   Поди-ка, брат, сюда!
Является Староста в рваных зипунишке и лаптях.
Ну, староста, отвечай, где ты находился?
Староста.   В овине сушился, ваше сковородие...
Барин.   А если бы он загорелся?
Староста.   Я вышел бы да погрелся.
Барин. Молодец! Ну теперь рассказывай, хорошо ли живут мои кре​стьяне?
Староста. Исправно, ваша милость: у семи дворов один топор, и то без обуха... Трое ворот, и все — на огород... Одни не запираются, другие не отво​ряются, а третьи неизвестно, где валяются.
Барин.   А хорош ли в моем имении урожай?
Староста. Чудесный, батюшка барин. Я собрал целых пять скирдов и поставил их на полатях, а кот Васька хвостом махнул, да все и смахнул!
Барин. Послушай, староста, я хочу послать тебя в вотчину за мясом... Го​ворят, там скотины много били.
Староста. О, кормилец, всего много! Солонины, ветчины — все порож​ные чаны... Один любит ветчинку, другой солонинку: спорют, спорют, так ни​чего и не сворют.
Барин. Ну вот что, братец, я слышал, в моем имении лошади больно хо​роши, приведи-ка парочку, чтобы в дышле ходили.
Староста. Такие, сударь, лошади, прямо удержу нет: по два человека ведут поить, чтобы не играли, а четверо — чтобы не упали.
Барин.   Собрал ли ты оброк с моих крестьян?
Староста.   Собрал, ваша милость.
Барин.   С кого да какого?
Староста. С Фомки да с Еремки по две копейки, а с Фаламейки одну ко​пейку.
Барин.   Почему же ты взял с него одну только?
Староста. Он, сударь, беден, как бес... Дня по три хлеба не ест... Опять же, у него велика семья, да, с позволенья сказать, он не обижается, что барин свинья.
Барин.   Ну давай же оброк!
Староста. Сейчас... Слушай-ка, Барин, что я буду говорить. Шел я по московской улице, увидел Теплов кабачок, выпил вина на пятачок, на копейку закусил да на денежку табаку купил... вот, извольте понюхать.
Барин.   Пошел вон, невежа!
Староста убегает.
Барин (один). Что же мне остается делать? Ничего, как умирать... Что та​кое наша жизнь? Пустая сказка... Смерть — развязка, а гроб — коляска... Да и ехать в ней не тряско... Ох, тошно мне! (Падает на скамейку.)
Заходит Староста, смотрит на Барина, прикладывает голову к его груди.
Староста. А барин-то помер! (Складывает руки Барина на груди, как У покойника.) Попа сюда!
Входит Поп, смотрит на «покойника», начинает ходить вокруг, приговари​вая протяжно, по-церковному.
Поп.   На море, на океане, 
На острове на Буяне, 
Около столба точеного, 
Веретена золоченого 
Стоял бык точеный, 
В ушах чеснок толченый. 
Наши ребятки узнали,
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К этому бычку похаживали, Этот чеснок помакивали, Кушанье похваливали:
—
Ах, како кушанье!
Хвацко, бурлацко,
Само лободыцко!
Есть хорошо,
Да ходить слишком далеко: 
За двадцать пять верст, 
Ближе места не приберешь. Поп останавливается.
—
Попрощайтесь!
Все ряженые становятся вокруг скамейки, берутся за руки, начинают играть в «покойника».
Все ходят, взявшись за руки, вокруг скамейки, где лежит «покойник», говоря хо​ром следующие слова:
Хором.   В среду, во вторник умер покойник,
Пришли хоронить, а он глазами глядит. 
«Покойник» открывает глаза. 
Хором.    В среду, во вторник умер покойник,
Пришли хоронить, а он руками шевелит. «Покойник» шевелит руками.
 В среду, во вторник умер покойник, Пришли хоронить, а он уже сидит. «Покойник» садится.
 В среду, во вторник умер покойник, Пришли хоронить, а он за нами бежит!
«Покойник» вскакивает и бежит за всеми. Все с визгом разбегаются. Немного побегав, все быстро успокаиваются. Встает Бабушка, говорит.
Бабушка.  Молодцы. Хорошо веселиться можете. А вот знаете ли вы игру «Курилка»?
Все ряженые (вразнобой). Нет, не знаем, не слышали. 
Бабушка. Как же, мы в нее всегда на святках играли. Становитесь все в круг. Возьмите лучинку, зажгите ее и передавайте друг другу по кругу, говоря такие слова: «Курилка, курилка. Ножки долгоньки, живот короток. Не помри же ты, курилка, не заставь меня плясать. Не заставь меня плясать, всю беседу Целовать. На ком потухнет лучина, тот должен исполнить какой-нибудь но​мер: спеть, или сплясать, или стишок рассказать.
Во время этой игры лучину зажигать не обязательно, а достаточно обжечь конец заранее, передавать лучину по окончании слов.
Все начинают играть в эту игру. Ее можно использовать для связки заранее подготовленных номеров художественной самодеятельности. После окончания игры.
Первый   ряженый.   Ну, спасибо вам, хозяева, за угощение! Хозяева.   И вам спасибо, что не обошли наш дом. 
Второй   ряженый.   С Новым годом! С новым здоровьем! Первый   ряженый.   С новым счастьем!
Третий   ряженый.   Чтобы поросята водилися, горшки не билися! Все   вместе.   Чтоб богатым был круглый год, новый год! Звучит песня «Пора, пора гостям с двора». На последнем куплете все уходят со сцены. Занавес закрывается. Перед занавесом выходят те же ряженые,   что были в начале.
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Первый  ряженый.   Теперь позвольте отдать вам наше нижайшее почтение. (Благодарит за посещение.)
Второй   ряженый.    Приходите в другой раз, уважим
И одно вам скажем, 
Что тешились этой шуткой Не только голь и баре, 
А и самые первеющие бояре!
Третий   ряженый.    Господа умные и глупцы,
Дворяне и купцы, 
И купчихи краснощекие — 
Всем вам наши поклоны глубокие!
Кланяются на все стороны, убегают.
Занавес.
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